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Cestitamo Vam na kupnji Vaseg novog
OPEL/VAUXHALL djeéjeg sigurnosnog
sjedala TOPSAFE. Molimo Vas da prije
prvog koristenja djeéje sigurnosno
sjedalo TOPSAFE dobro proudite.

Uzmite si vremena kako biste paZljivo
proéitali ove upute za rukovanje.

Upute za rukovanje pomoéi ée Vam da
razumijete funkcioniranje djedjeg sigur-
nosnog sjedala, a ujedno Vam pruZitii
vaZne napomene za sigurnu ugradnju i
rukovanje.

Molimo Vas da ove upute za rukovanje
driite u platnenom dZepu na straznjoj
strani djegjeg sigurnosnog sjedala.

Objagnjenje simbola:

Ispravno rukovanje djeéjim sigurnosnim
sjedalom i njegova njega od velike su
vaznosti za sigurnost djeteta.

Pomo¢ i savjete potraZite u svako doba
kod Vaseg OPEL/VAUXHALL trgovea
koji Vam rado stoji na raspolaganju.

Adam Opel AG GmbH

Opée upute o sigurnosti
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Djetje sigurnosno sjedala uinkovito
&titi dijete i sve putnike u vozilu samo
ako je ispravno ugradeno i ako se
koristi u skladu s uputama za ruko-
vanje.

U slugaju nepoétivanja sljedeéih opcih
uputa o sigurnosti postoji mogucnost
da dijete, druge osobe ili Vi sami zado-
bite tegke ili €ak po Zivot opasne
ozljede.

Provjeru ili promjenu namjestenih polo-
Zaja izvadenog djetjeg sigurnosnog
sjedala vrdite samo uz pomo¢ jos jedne
osobe kako biste izbjegli da se sigur-
nosno sjedalo izvrne zajedno s djete-
tom.

Uvijek provjerite da rameni pojasevi i
kopZa pojasa dobro prilijezu uz tijelo
djeteta i da nisu preokrenuti.

Dijete nikada nemojte ostavljati u dje-
&jem sigurnosnom sjedalu ili u vozilu
bez nadzora.

Pobrinite se da dijete u vozilo ulazii iz
njega izlazi samo na onoj strani kejom
se ne odvija promet.

Imate li ugradeno djegje sigurnosno
sjedalo, uvijek se vozite i s ugradenim i
podesenim naslonima za glavu.

Na djegje sigurnosno sjedalo nemojte
tijekom njegovog skladistenja stavljati
nikakve teske predmete jer to moZe
dovesti do njegovog osteéenja.

U sluéaju nestru¢nog rukovanja pri-
likom ugradnje ili skidanja sjedala
moZe do¢i do ostecenja na Vasem
vozilu (o$tecenje laka ili presviake
sjedala) ili na samom djedjem sigurnos-
nom sjedalu (npr. na ISOFIX sustavu
uévrééivanja).

Nakon nesrece, pobrinite se da dijete
bude lije¢nicki pregledano &to je
mogudée prije.

U vozilu nemojte prevoziti neuévriéene
tetke predmete ili predmete o%trih
rubova. Prilikom snaznog koéenjq,
nagle promjene smjera voZnje ili ne-
sre¢e, leteci predmeti mogu tesko ili
smrtonosno ozlijediti putnike u vozilu.

Djecje sigurnosno sjedalo mora &itavom
svojom donjom povriinom nalijegati na
automobilsko sjedalo. Ped djetje se si-
gurnosno sjedalo ni u kojem slu¢aju ne
smije nigta stavljati (npr. jastuk).

Obratite posebnu paznju na odlomke
pod naslovom “Sigurnosni sustavi” u
uputama za rukovanje vozilom.

Ukoliko prilikom montaze djegjeg sigur-
nosnog sjedala naidete na tetkoée, slo-
bodno se obratite svojem OPEL/
VAUXHALL trgovcu.

U sluéaju da djeje sigurnosno sjedalo
pogreino ugradite, to moZe dovesti do
teskih, odnosne po Zivot opasnih ozlje-
da djeteta i putnika u vozilu.

Imajte na umu da djeéje sigurnosno
sjedalo nije nikakva igragka.

Naslon u vozilu mora biti blokiran i
osiguran (kod vozila s preklopnim
naslonima, vre¢om za utovar na strazn-
jem sjedalu i td.).

U djegjem sigurnosnom sjedalu nemojte
prevoziti nikakve predmete ve¢ samo
dijete koje ste osigurali pojasom.

Ukoliko se uévri¢ivanje djetjeg sigur-
nosnog sjedala vréi pomoéu pojasa s 3
totke pri¢vri¢enja, na djetjem se
sjedalu smije primjenjivati isklju¢ivo
opisani nadin pri¢vriéivanja pojasom.

Ostelene dijelove na djegjem sigurnos-
nom sjedalu (npr. kopéu pojasa, pojas
izmedu nogu, rameni pojas i td.) potreb-
no je zamijeniti, inaée dijete ifili putnici u
vozilu mogu prilikom snaznog koéenja ili
nesrec¢e zadobiti ozbiljne ili po Zivot
opasne ozljede.

Na ISOFIX sustavu uévriéivanja djedjeg
sigurnosnog sjedala ne smiju se poduzi-
mati nikakve izmjene (npr. bugenje,
pri¢vrséivanje vijcima i sl.).

Ukoliko djegje sigurnosno sjedalo ili nje-
govi sastavni dijelovi (npr. kopéa
pojasa, ISOFIX sustav ucvricivanja
djedjeg sjedala i td.) budu oteéeni
(npr. nakon kakvog pada), potrebno
ga je dati proizvodau na provjeru.
Obratite se Vadem OPEL/VAUXHALL
trgovcu.

Postoji moguénest da prilikom
koristenja djegjeg sigurnosnog sjedala
na presviakama za sjedala izradenim
od osjetljivih materijala (npr. velur, koZa
i sl.) ostanu tragovi uporabe.

- Opce upute o sigui’ndsti

Stanje i uvri¢enost Vaseg djedjeg sigur-
nosnog sjedala provjerite prije svake
voZnje.

U Vagem djecjem sigurnosnom sjedalu
prevozite samo djecu &ija tjelesna teZina
i starost odgovaraju dozvoli za uporabu
(pogledajte stranice 239/241).

Trake sigurnosnih pojaseva nemojte
postavljati tako da prelaze preko oétrih
rubova jer to moZe dovesti do njihovog
ostecenja i pucanja.

Dijete u dje¢jem sigurnosnom sjedalu
uvijek veZite pojasom.

Djecje sigurnosno sjedalo mora biti
uévriéeno i onda kad se dijete ne
nalazi u vozilu. Ukoliko djegje sigurnos-
no sjedalo nije ispravno uévriéeno, ono
prilikom snaznog ko¢enja, promjene
smjera voznje ili nesre¢e moze
prouzroditi ozljede ili $tete.

Dijete i dje¢je sigurnosno sjedalo ne-
mojte izlagati nepotrebnom toplinskom
djelovanju ili jakom suncu. To moze
dovesti do jakog zagrijavanja pojedinih
dijelova djegjeg sigurnosnog sjedala.
Doticanje takvih zagrijanih povrgina
moze prouzrotiti opekline na koZi.

Na djegjem sigurnosnom sjedalu ne
smiju se poduzimati nikakve preinake
jer inage prestaje vaziti sluzbena
dozvola za uporabu.

Obratite paznju na to da djedje sigur-
nosno sjedalo ne ostete kakvi teski
predmeti ili da ne dode do njegovog
ukljestenja (npr. izmedu vrata vozila i
srediSnjeg nosaca ili mehanizma za
pomicanje sjedala).

Djetje sigurnosno sjedalo ne smije se
upotrebljavati bez presviake sjedala.
Presvlaka sjedala ne smije se zamijeniti
nikakvom drugom ve¢ se iskljuéivo
mora koristiti originalna presviaka
sjedala koju preporuéuje proizvodad
zato $to je ona bitni sastavni dio dje-
&jeg sigurnosnog sjedala i zakonske
dozvole za uperabu.
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Prikladnost

Vage djetje sigurnosno sjedalo
TOPSAFE mora se koristiti za
odgovardjuée dobne skupine kao 3to
slijedi:

* za malu djecu tjelesne tezine do 6 kg
(oko 5 mjeseci starosti) - koristite
djegje sigurnosno sjedalo s ulodkom za
malo dijete uévriéeno u smjeru
suprotnom od smjera voznje;

» za djecu tjelesne teZine od 6 do 13 kg
(oko 5 do 18 mjeseci starosti) -
koristite dje¢je sigurnosno sjedalo bez
ulogka za malo dijete uévriéeno u
smjeru suprotnom od smjera voZnje;

* za djecu tjelesne teZine od 9 do 18 kg
(oko 8 mjeseci do 4 godine starosti) -
koristite djegje sigurnosno sjedalo sa
sigurnosnim stolom uévri¢eno u
smjeru voZnje.

Nesreéa

Nakon nesrece

Nakon nesrece, izvucite dijete iz vozila.

Uévriéenje u poloZaju u smjeru
suprotnom od smjera voZnje:
Jednom rukom pridrzavaijte dijete, a
drugom otkopéajte kop&u ramenih
pojaseva. Podignite dijete iz vozila.

Preporu¢amo da se djedje sigurnosno
sjedalo sve do oko 18 mjeseci starosti,
odnosno tjelesne teZine od 13 kg,
iskljuc¢ivo koristi postavljeno u smjeru
suprotnom od smjera voZnje jer se na
taj nadin postie bolja zadtita djece tog
uzrasta.Tek od djetetove tjelesne tezine
od 13 kg navige (potevii od oko

18. mjeseca nadalje), djetje sigurnosno
sjedalo moZze se upotrebljavati
uévric¢eno u poloZaju koji gleda u
smjeru voznje.

Uévricenje ISOFIX sustavom u poloZa-

ju u smjeru vozZnje:

Jednom rukom pridrZzavdjte dijete, a
drugom otkopéajte sigurnosni pojas i
gurnite sigurnosni stol na stranu.
Podignite dijete iz vozila.

Uévriéenje pojasom s 3 tocke u
poloZaju u smjeru voinje:

Jednom rukom pridrzavaijte dijete, a
drugom otkopéajte sigurnosni pojas

s 3 totke uévriéenja pa sigurnosni stol
gurnite na stranu. Podignite dijete iz
vozila.

Priqudnost, ‘is‘pitanost i dopustenje zdy uporabu

Ispitanost i dopustenje za
uporabu

Vage TOPSAFE djeéje sigurnosno
sjedalo ispitano je i dopusteno za
uporabu u skladu s europskom
normom za sigurnesnu opremu

ECE R 44/03 za djecu starosti do oko
4 godine i tjelesne teZine do 18 kg.

PaZnjal

Nakon nesreée, pobrinite se da dijete
bude lijeéni¢ki pregledano to je
moguce prije.

Na djetjem sigurnosnom sjedalu mogu
uslijed nesreée nastati neprimjetna
oftedenja.

Nakon nesreée, potrebno je da
ovlatena struéna radionica ispita dje-
¢je sjedalo, pojaseve koji su bili izloZeni
optereéenju, kopée pojaseva kao i
kopéu autemobilskog pojasa te da po
potrebi izvréi njihovu zamjenu. Pre-
poru¢amo Vam da se u vezi toga
obratite Vasem OPEL/VAUXHALL
trgoveu.
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o | | Nagin montaze u vozilu
Nacini uévricenja u vozilu

Vase OPEL djeéje sigurnosno sjedalo registrirano je za dva razlig¢ita nagina uévricenja:

(1) pomocu ISOFIX sustava uévriéenja djejeg sjedala (kod onih vezila koja imaju ISOFIX drZace za djedja sjedala) i

(2) pomoéu sigurnosnog pojasa s tri tocke uévricenja (kod onih vozila koja ne raspolazu ISOFIX driagima za djegja sjedala).
Samo za primjenu u vozilima sa sigurnosnim pojasevima s tri totke ugvriéenja odobrenim u skladu s ECE normom 16 ili
drugim odgovargjuéim standardima.

(1) Uévriéenje djedjeg sigurnosnog sjedala pomoéu ISOFIX sustava na raspolaganju je u sljedeéim vozilima:

Naziv modela Tip vozila lzvedba Suvozaéevo sjedalo® StraZnje sjedalo
lijevo/desno
Agila H 00 limuzina ne da
Corsa C Corsa C limuzina da da
Combo Tour Combo - C limuzina ne da
Meriva A X 01 Monocab limuzina da da
Vectra C Vectra C lim. NB/notchback da - da
Vectra C Vectra C-CC lim. HB/hatchback da da
Vectra C-Signum Vectra / Car. karavan da da
Vectra C-Caravan Vectra / SW. karavan da da
Zafira A T 98 Monocab limuzina da da

* Samo kao opcija i u vezi s AKSE automatskim prepoznavanjem prisutnosti djecjeg sjedala
(AKSE = Automatische Kindersitzbelegungserkennung)

Naéin montazZe u vozilu

Upute u vezi Vaseg tipa vozila dobit
¢ete kod VoZeg OPEL/VAUXHALL
trgovcea.

Obratite paZnju na upute za rukovanje
vozilom kako biste ustanovili da li OPEL
djedje sigurnosno sjedalo TOPSAFE
moZete koristiti u nekom drugom tipu
vozila osim ovdje navedenih.

* Popis tipova vozila se neprekidno
proSiruje. Molimeo Vas da aktualni popis
(na raspolaganju samo na njemackom
ili engleskom jeziku) potraZite na Inter-
netu

www.kiddy.de/DC/Typenliste.html

ili izravno kod proizvodaga na adresi:

Kiddy GmbH
FuhrmannstraBe 6

95030 Hof

Hotline: +49 (0) 9281 70 80 22




- Nacin montaze u vozilu |

(2) Uévr§éehje djeéjeg sigurnosnog sjedalcn pbmoéu sigurhosnog ‘pojcxsa s tri togke uévr§‘éenjcx na raspolaganju je u sljedeéim

vozilima:
Naziv modela Tip vozila izvedba Suvozacevo Straznje sjedal |\ oo gin;
sjedalo lijevo /desno

Agila HOO limuzina ne da ne
Corsa-C Corsa-C limuzina da* da de?
Combo-C Combo-C limuzina ne da do?
Astra-G T98/NB lim. NB/notchback da* da da?
Astra-G-CC T98 lim. HB/hatchback da* da da?
Astra-G-Caravan T98/Kombi karavan da* da da?
Astra-G-Coupe T98C Coupe ne da ne
Astra-G-Cabrio T798C Cabrio ne da ne
Zafira-A? T98Monocab limuzina da* da ne
Vectra-B/NVectra-B-CC 196 limuzina da* da da?
Vectra-B-Car. J96/Kombi karavan da* da da?
Vectra-C Vectra/Lim. lim. NB/notchback da* da da?
Vectra C-CC Vectra/Lim. lim. HB/hatchback da* da dao?
Omega-B Vo4 lim. da* da da?
Omega-B-Car. V94-Kombi karavan da* da da?
Vectra C-Signum Vectra / Car. karavan da* da da?
Vectra-C-Caravan Vectra / SW. karavan da* da da?
Meriva X01 Monocab limuzina da* da do?

Ostali modeli:

Prikladno samo za primjenu u vozilima koja su opremljena sigurnosnim pojasevima s tri tocke uévrséenja sa zateza¢ima,
odobrenima u skladu s ECE normom br. 16 ili drugim odgovarajué¢im standardima.

* Samo kao opcija i u vezi s AKSE automatskim prepoznavanjem prisutnosti djegjeg sjedala

(AKSE = Automatische Kindersitzbelegungserkennung)
2 Samo sa sigurnosnim pojasom s tri toc¢ke uévricenja

3

s 3. redom sjedala lijevo/desno

243
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Nacm montaze u vozilu

Aytomatsko prepoznavanje
djedjeg sigurnosnog sjedala
AKSE (BabySmart™)

& . Opasnost od povrede!

Ukoliko kod automobila koji imaju
funkciju automatskog prepoznavanja
prisutnosti dje¢jeg sjedala kontrolna
lampica “AIRBAG OFF" (simbol) ne svi-
jetli-iako se nd suvozagévom sjedalu
nalazi montirano djegje sngumosno
sjedalo, suvozcxcev ,zrucm Jastuk nue
iskljug¢en. :
Ukoliko zraéni jastuk na suvozaéevom
mjestu nije iskljuéen, njegovim aktivi-
ranjem prilikom nesreée kod koje po-
stoji dovoljno veliko usporenje dijete
mozZe zadobiti teske, pd.i smrtonasne
ozljede, posebno onda kada je djecje ‘
sigurnosno sjedalo ugradeno u
poloZaju suprotnom od smjera voZnje.

Vozilo bez AKSE

Ukoliko je Vase vozilo opremljeno AKSE
automatskim prepoznavanjem prisut-
nosti dje¢jeg sjedala (pogledojte
poglavlje “Sigurnosni sustavi” u uputa-
ma za rukovanje vozilom), suvozacev
zraéni jastuk ¢e se automatski iskljuciti
&im se djegje sigurnosno sjedalo
ispravno ugradi na suvozatevom
sjedalu.

Obratite paZnju na znak upozorenja sa
zelenim simbolom “AIRBAG OFF”
(Zragni jastuk iskljugen) kao i na odgo-
varaju¢a objagnjenja koja se nalaze na
presviaci dje€jeg sigurnosnog sjedala.

Kada je na suvozagevom sjedalu
ugradeno djetje sigurnosno sjedalo, a
kontaktni se klju¢ nalazi u polozaju 1 ili
2, kontrolna lampica “AIRBAG OFF”
mora neprekidno svijetliti (pogledajte
poglavlje “Sigurnosni sustavi” u uputa-
ma za rukovanje vozilom).

Djegje sigurnosno sjedalo nikada ne
smijete ugvrstiti nd suvozacevo sjedalo
u polozaju suprotnom od smjera vozn-
je& ako suvozacev zraéni jastuk nije
deaktiviran: Dje¢je sjedalo tada
ucvrstite na za to prikladnijem strazn-
jem sjedalu. Samo u sluédju dd to nije
mogudée (npr. u vozilu s dva sjedala),
djeéje sigurnosno sjedalo na suvoza-: -
cevom mjestu trebate ucvrstiti u
poloZaju u smjeru voinje (3to je
dopusteno tek od tjelesne tezine od

9 kq), pri €emu se morate pobrinuti-za
to.da suvozatevo sjedalo uvijek bude
u najudaljenijem poloZaju. Djeca Eija
tjelesna tezina ne prelazi 9 kg ne smiju
se prevozm na suvozacevom s;edalu

Biid 002

A Opasnost od povrede!

Kod vozila koja ne raspolazu funkcuom

automatskog prepoznavanjcl djegjeg.

Bild 001

Paznja!

Kako bi AKSE automatsko prepozna-
vanje prisutnosti djeéjeg sjedala
moglo funkcionirati, potrebno je da
i dje&je sigurnosno sjedalo i samo
vozilo budu opremljeni tom (AKSE)
funkcijom.

Ako ste ugradili djeéje sigurnosno
sjedalo, obraéajte paZnju na to da
kontrolna lampica “AIRBAG OFF"
uvijek svijetli.

Dajte da Vam OPEL/VAUXHALL -
trgovac izvrsi provjeru automatskog
prepoznavanja djecjeg sjedala (AKSE).

VAN Opdsnost od povrede!

U sluéaju da djeéje sigurnosno sjedalo
pogresno ugradite, to. mozZe dovesti do
teskih, odnosno po Zivot opasnih.
ozljeda djeteta i putnika u vozilu..

Ukoliko Vase vozilo nije opremlieno
AKSE automatskim prepoznavanjem
prisutnosti djetjeg sjedala (pogledajte
poglavlje “Sigurnosni sustavi” u uputa-
ma za rukovanje vozilom), zra&ni jastuk
na suvozaé¢evom mjestu nece se iskljuéi-
ti ako je na suvozacevom sjedalu mon-
tirano djedje sigurnosno sjedalo.

U tom sluéaju obratite paznju na crveni
simbol za zraéni jastuk “AIRBAG” kao i
na objainjenja koja se nalaze na
presviaci djetjeg sigurnosnog sjedala.

Djegje sigurnosno sjedalo nikeada
nemojte ucvrstiti na suvozaéevo sjeda-
lo u poloZaju suprotnom od smjera -
voZnje ako doti¢no vozilo ne raspolaze
funkcuom automatskog prepoznava-
nja prisutnosti djeéjeg sjedala. Djeéje
s;eddlo tada uévrstite na za to priklad-
nijem sfrazn;em sjedalu Samio u sluéa-

sjedala, suvozaéev zraéni jastuk nece
biti deaktiviran kada na suvozaéevom
mjestu ugradite. djeqe zadtitno s;edd-
lo. Ukolike zraérii jastuk na suvoza-
&evom mjestu nije lskljucen, njegovim

aktiviranjem prilikom nesrece kod koje -
postoji dovoljno veliko usporenje duete§

moze zadobiti teske pa ismrtonosne
ozljede, posebno u sluéaju kada je

djegje sigurnosno sjedalo ugrudeno u

polozaju suprotnom od smjera voznje

ju da to nije moguce (npr. u vozilu's
dva sjedala), djeqe sigurnosno s;edcxlo
nd suvozaéevom mje: u trebate
uévrstiti u poloZaju.u smjeru voznje:
(3to je dopusteno tek od tjelesne
teZine od 9 kg), pri.Zemu se morate
pobrinuti za to da suvozaéevo sjedals
uvijek bude u najudaljenijem poloZaiju.
Djeca: cuq tjelesnu teZina ne: prelcm
9 kg rie smiju se pre:vqnh na suvoza-
¢evom sjedalu.




Pregled
Sastavni dijelovi

Djedje sigurnosno sjedalo TOPSAFE
Ulozak za malo dijete

Sigurnosni stol

Sigurnosni pojas

Potporni nogar
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Prednja strana
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Presvlaka sjedala

Prorezi za ramene pojaseve
Rameni pojas

Pojas izmedu nogu

Jastugi¢ za sjedenje

Kopéa pojasa - rameni
pojasevi/pojas izmedu nogu
Jezitac kopée - djeljiv
Rugica za deblokiranje, Zuta
Zasun za deblokiranje, Zuti
Drzat kople pojasa

Rucica za zatezanje, Zuta
Kukice vodilice za pojas, plave
Pri¢vrsni krakovi

~ Pregled

10

12

11
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StraZnja strana

19 Sjedalo

20 Tipka za popustanje pojasa
21 Kraj pojasa

22 Spojna kopéa

23 Pokrivalo za pojas

24 Naslon za glavu

25 Kopca za pojas uz sigurnosni stol
26 Ruéica za deblokiranje, zuta
27 Indikator blokiranosti, crveni
28 Indikator blokiranosti, zeleni
29 Platneni dzep

30 Driag za jezi¢ac kopée, djeljiv
31 Prihvat za potporni nogar

63 Stezaljka za pojas
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Provjera ramenih pojaseva

Kake bi se dje¢je sigurnosno sjedalo
prilagedilo veli¢ini djeteta i odjedi koju
ono nosi (ljetnoj ili zimskoj garderobi),
rameni se pojasevi po potrebi moraju
podesiti po visini. Postoji moguénost
korigtenja dva razli¢ita para proreza.
Ramene je pojaseve potrebno namje-
stiti tako da budu postavijeni ili u visini
ramena ili nesto malo povrh njih.

Napomena

Namjestanje visine ramenih pojaseva
moze se izvriiti bilo na ugradenom ili
na izvadenom dje¢jem sigurnosnom
sjedalu.

3. Jezitac kopée (12) izvadite iz kopte
pojasa {11), pa ga zatim rastavite te
ramene pojaseve (8) prebacite preko
naslona.

4, Kop&u pojasa (11) i jostuéié¢ za
sjedenje (10) preklopite prema
naprijed.

Paznja! Djeé&je sigurnosno sjedalo nije
nikakva igracka.

Dijete koje sjedi u dje¢jem sigurnos-
nom sjedalu uvijek veZite pojasom.

Namjestanje ramenih
pojaseva

PaZnjal

Provjeru ili promjenu namjestenih
poloZdja izvadenog djedjeg sigur-
nosnog sjedala vriite samo uz pomoé
jo$ jedne osobe kako biste izbjegli da
se sigurnosno sjedalo izvrne zajedno s
djetetom.

& . Opuasnost od povrede!

Ramene pojaseve ni u kojem sluéaju
nemojte provoditi kroz proreze ispod
visine ramena, u visini usiju ili povrh
toga. Dijete bi prilikom nesreée moglo
iskliznuti iz ramenih pojaseva i na taj -
naéin zadobiti teske ili smrtonosne
ozljede.

& Opaisnost od povredel

U sluéaju padd djecjeg sigurnosnog
sjedala postoji moguénost da se dijete
ozlijedi. Stoga prije hego £to U njega
posjednete dijete, provjerite da li dje~
¢je sigurnosno sjedalo ima cvrsti
oslonac i da se ne moze prevrnuti.

Bild 007

Rameni pojasevi

Bild 006

1. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
(20), drzite je pritisnutom pa kraj
pojasa (21) izvucite za oko 5 cm.

2. Crvenu tipku na kopéi pojasa (11)
pritisnite naniZe sve do grani¢nika.

5. Posjednite dijete u djetje sigurnosno
sjedalo (1).

6. Namjestite mu ramene pojaseve (8)
preko ramena i provjerite da i su
dobro namjesteni po visini, a po
potrebi ih podesite (vidi poglavije
“Namjestanje ramenih pojaseva” na
stranici 253).

1. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
(20), drzite je pritisnutom pa kraj
pojasa (21) izvucite za oko 5 cm.

2. Crvenu tipku na kopéi pojasa (11)
pritisnite nanize, sve do grani¢nika.

3. Jezi€ac kopée (12) izvadite iz kop&e
pojasa (11) pa ga rastavite.

4. Rameni pojas (8) izvucite iz donjeg
para proreza (7) pa ga uvedite u
gornji par proreza (7).
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Djeéje sigurnosno sjeddlo s ISOFIX sustavom

Ugradnja u poloZaju
suprotnom od smjera vozZnje

Provjerite da li je Vase djeéje sigurnosno
sjedalo namjestenc za ugvri¢enje u
poloZaju suprotnom od smjera voinje.
Ukoliko nije, pogledajte poglavlje
*Uevricenje iz poloZaja u smjeru voZnje
u poloZqj suprotan od smjera voZnje” na
stanici 290.

Paznja! Prilikom montaze Vageg dje-
&jeg sigurnosnog sjedala obratite
paZnju na odlomke pod naslovom
“Uévriéenje djedjeg sigurnosnog
sjedala pomoéu ISOFIX sustava” koji se
nalaze u uputama za rukovanje
vozilom.

A Opusnost od povredel
Kod vozila koja ne raspolazu funkcijom
automcntskog prepoznuvcmja djegjeg:
sjedala, suvozacev zragni Jastuk nece’
biti deaktiviran kada na suvozaevom
mjestu ugradite djec;e 5|gurnosno -
s;edc:lo Ukoliko zracni jastuk na o
suyozaéevom mjestu nije |skljucen, nje-
govim aktiviranjem prilikom nesrece
kod koje postoji dovoljno. veliko
usporenje dijete moze zadobit te§ke’, :
pd i smrtonosne lejede, posebno.
onda kada je djeéje sigurnosno sjedalo
ugradeno u polozaju suprctnom od .
smjera VOZhJEa : L

Bild 056

A~ Opasnost od povrede!

Ukoliko kod automobila koji imaju
funkciju automatskog prepoznavanja
prisutnosti djedjeg sjedala kontrolna
lampicda “AIRBAG OFF! (simbol) ne svi-
jetli iuko se na suvozaéevom sjedalu
nalazi montirano djeéje sigumosno
sjedalo, suvozaZev zracm ]CISka nije
iskljucen.

Ukoliko zraéni Jastuk nu suvozaéevom
mjestu nije isklju¢en, njegovim aktivi-
ranjem prilikom nesreée kad koje po-
stoﬁ dovoljno veliko usporenje dijete
moze zadobiti teske, paii smrtonosne
ozljede, posebno onda kada je djeqe
sigurnosno sjedalo ugraaeno u
poloZaju suprotnom od smjera voznje.
Dje&je sigurnosno s]edulo nikada ne
smijete uéyrstiti na suvozacevo sjedalo.
u polozaju suprctnom od smjerd voZn-
je ako suvozadev zracni justuk nue
deaktiviran.. ~

Djegje sigurnosno sjedalo nikada
nemojte uévrstiti na suvozadevo sjedo-
lou polozaju suprotnom od smjera
voZnje ako dotiéno vozile ne raspolaze
funkcijom. automatskog prepoznava- -
nja prisutnosti dje¢jeg sjedala. Djeje
s;edcxlo tada uévrstite na za to priklad-
nuem st raznjem sjedalu. Samo u sluéa-
ju da to nije moguce (npr uvozilu's
dva sjedala), djeqe sigurnosno sjedalo
na suvozaéevom mjestutrebate
ucvrstm u poloZaju u smjeru‘voznje,
(3to je dopusteno tek od tjelesne
teZine od 9 kg) pri £emu se morate
pobrinuti za to da suvozagevo sjedalo
uvijek bude u najudaljenijem poloZaju.
Djeca &ija t;elesnu teZina ne prelazn
9:kg ne smiju se prevozm na suvoza-
cevom sjedalu; -

Djeéje sigurnosno sjedalo u tom sluéa-
ju ugvrstite na za to prikladnijem -
straZnjem sjedalu. Samo u sluéaju da
to nije moguce (np'r uvozilusdva
s;edalcl), djegje sigurnosno sjedalo na
suvozacevom mjestu trebate ucvrstiti u
poloZaju u smjeru voznje (Sto je
dopusteno tek od tjelesne teZine od

9 kg) pri €emu se morate pobrinuti za
to da suvozaéevo sjedalo uvijek bude
u najudaljenijem polozaju.

Djecd &ija tjelesna teZind ne prelazi

9 kg ne smiju se prevoziti na suvoza-
cevom sjedalu.

Dajte da Vam OPEL/VAUXHALL trgo-
vac izvrii provieru automatskog pre-
poznavanja dje¢jeg sjedala (AKSE),

& Opasnost od povrede!

Djeéje sigurnosno sjedalo mora ..
éitavom svojom donjom povrsinom na-
lijegati na automobilsko-sjedalo. Pod .
djeéje se sigurnosno sjedalo ni u kojem
sluZaju ne smije nista stavljati (npr.
jdstuk) Nepravilno. ugradeno djeqe ,
5|gurnosno sjedalo prlllkom nesrece.
nece modiispuniti svoju zastitnu-
funkeiju kao'sto je to predvideno, veé
moze dovesti do ozljeda. -
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Uévriéenje u vozilu

PriloZene uvodne ¢ahure fiksirajte u
ISOFIX drZag¢ima izmedu naslona i
vodoravne povriine sjedala, kao $to je
to prikazano na slici.

Kod montaZe na suvozadevom sjedalu
eventualno ¢ete morati prethodno
ukloniti kapice izmedu naslona i vedor-
avne povriine sjedala.

Ugradnja dje&jeg sigurnosnog sjedala

1. Priévrsne krakove (18) izvucite
pomodu Zute rudice za zatezanje (16)
sve do graniénika. Pustite rudicu za
zatezanje (16). Vidljiv je crveni
indikator blokiranosti (27).

2. Provjerite da li su otvori na
pricvrsnim krakovima (18) &isti, pa po
potrebi odstranite nedistocu.

3. Djegje sigurnosno sjedalo (1)
postavite tako da se pri¢vrsni krakovi
(18) nalaze izravno ispred pri¢vrsnih
drzaéa (32) u vozilu.

& Opasnost od.povrede!

Oba pricvrsna kraka moraju biti za<
kvagend, indée dijete neée biti-
ispruv_no os’igurano, pa pri iznenadnoj
promjeni smjera voZnje, snaZnom ko-
ceniju ili prilikom nesreée moze zado-
biti teke, pa ak i smrtonosne ozljede.

4. Djegje sigurnosno sjedalo (1) gurnite
ravnomjerno na obje strane (strelice)
sve do naslona sjedala. Kada su
pric¢vrsni krakovi (18) ispravno
zaka&eni, vidljiv je zeleni indikator
blokiranosti (28).
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Udvricivanje potpornog nogara
Potporni nogar spre¢ava da se djegje
sigurnosno sjedalo, u kojem se nalazi
dijete, prilikem snaZnog kotenja ili ne-
srece utisne u jastuk automobilskog
sjedala.

6. Pustite tipku za deblokiranje (34) pa
podupirat (36) po potrebi gurnite
prema gore ili prema dolje, sve dok
tipka za deblokiranje (34) ne dode
na svoje mjesto.

7. Primite sjedalo (19) pa naizmjenicnim
povlagenjem i guranjem provjerite da
li je djetje sigurnosno sjedalo (1)
dobro uévriceno.

8. Dijete u dje¢jem sjedalu osigurajte na
nacin koji je opisan u poglavlju
“Osiguranje djeteta u ulotku za malo
dijete” na stranici 268, odnosno u
poglaviju “Vezivanje djeteta
ramenim pojasevima” na stranici
274,

Djec;e s’i'gurnos’no’s;edalo u tom sluéa-
ju ugvrstite na za to prikladnijem ,
s’rraznjem sjedalu. Samo u slu¢gju da
fo nije moguce (npr. u vozﬂu sdva
sjedala); djegje sigurnosno sjedalo na
suvozacevom m;estu trebute ucvrstm u
poloZdju u smjeru voznje (3to je.
dopusteno tek od- tjelesne teine od

9 kg) pri €emu se morate prl‘l nuti za
to da suvozacevo sjedalo uvijek bude
u najudaljenuem poloZaju. Djeca. gijo
tjelesna teZina ne prelazi 9 kg ne smuu
se prevoziti na suvozagevom sjedalu. .-

Dajte da Vam OPEL/VAUXHALL trgo-
vac izvrii provjeru automutskog pre-
poznavanja d;ec;eg s;edala (AKSE)

Djecje sigurnosno sjedalo s ISOFIX sustavom

Bild 010
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1. Oba zakretna kraka (33) zakrenite u
poloZaj suprotan smjeru tipke za
deblokiranje (34).

2. Potporni nogar (5) sa zakretnim
krakovima (33) utaknite u prihvate
(31) sve do graninika.

3. Pritisnite obje pritisne tipke (35) na
zakretnim krakovima (33) i drzite ih
sve dok potporni nogar (5) u pot-
punosti ne ugurate u prihvate (31).

Ugradnja u poloZaju u smjeru
voZnje

Provjerite da li je Vage djegje sigurnos-
no sjedalo namjesteno za uévriéenje u
poloZaju u smjeru voZnje. Ukoliko nije,
pogledajte poglavije “Uévricenje iz
poloZdja suprotnog od smjera voZnje u
poloZaj u smjeru voZnje” na stanici 287.

& Opasnost.od povrede!

Kod vozila koja ne raspolazu funkcuom
automafskog prepoznavanja djedjeg
sjedala, suvozagev zraéni jastuk nece
biti deaktiviran kada na suvozagevom
mjestu ugradlte djeqe Zastitno sjeda-
lo. Ukolike zraéni jastuk na suvoza-
gevom mjestu nije lskljucen, njegovim
aktiviranjem prilikom nesrece kod koje
postoji dovoljno velike usporenje dijete
moze zadobiti teske, paii smrtonosne
ozljede, posebno u sluéaju kada je
djecje sigurnosno sjedalo ugradeno u
poloZaju suprotnom od smjera voznje,

4. Pustite pritisne tipke (35) pa
povlaéenjem potpornog nogara (5)
provjerite da li su zakretni krakovi
(33) ispravno pri¢vriceni.

5. Povucite tipku za deblokiranje (34) i
drZite je sve dok podupirag (36) ne
stoji uspravno na podu vozila.

&_ Opadsnost od povrede!

Ukoliko ked automobila koji imaju
funkciju automatskog prepoznavanja
prisutnosti djeéjeg sjedala kontrolna
lampica “AIRBAG OFF (simbol) ne
svijetli iako se na suvozacevem sjedalu
nalazi montirano djec;e sigurnosno
sjedalo, suvozacev zracni jastuk nije
iskljuéen. ,
Ukoliko zraéni jastuk na suvozaéevom.
mjestu nije iskljuéen, njegovim aktivi-
ranjem prilikom nesrec¢e Kod koje po-
stoji doyoljna velika usporenje dijete
moze zadobiti teske; pd i smrtonosne -
ozljede, posebno orida kadaj je djec;e
sigurnosno sjedalo ugrudeno u
poloZaju suprotnom od. smjera voznje.

Djecje sjedalo tada uévrstite na zd ta
prikladnijem ;s'trainjem sjedalu. Samo
u slucaju dd to.nije. moguce (npr.
vozilu's dva sjedala), djegje sigurnosno
sjedalo na suvozagevom mjestu tre-
bate uévrstiti u poloZzaju u smjeru. -
voinje (3to je dopuSteno tekod tje-
lesne tezine od 9 kg) pri.¢emu se.
morate pobrinuti za to da suvezagevo
sjedalo uvijek bude u najudaljenijem
poloZaju. Djeca & cua tielesna tezina ne:
prelazi 9 kg ne smiju se prevozntl na .
suvozacevom s;edulu
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| Djeqe S|gurnosno s;edalo s ISOFIX sustovom

& Opasnost od povrede!

u slucaju da djeéje sigurnosno sjedalo
pogresno ugradite, o moZe dovesti do
tezkih, odnosno po Zivot opasnih ozlje-
da djeteta i putmka u vozdu '

Djeéje SIgurnosno s;edulo mora. .
gitavom svojom donjom povrsinom na-
lijegati na automobilsko s;edc:lo. Pod
djedje se SIgurnosno sjedaloniu ko;em
sluéaju ne smije nista stavljati (npr. jo-
stuk). Prilikom nesrece, pogreino
ugradeno djeéje 5|gurnosno s;edqlo
nece modi ispuniti svoju zastitnu
funkcuu kao &to je to predvideno, ! vec
mozZe dovesh do.ozljeda.

16
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Paznja!

Prilikom montazZe Vaseg djeéjeg sigur-
nosnog sjedala obratite paZnju na
odlomke pod naslovom “U&vrécenje
djegjeg sigurnosnog sjedala pomocu
ISOFIX sustava" koji se nalaze u
uputama za rukovanje vozilom.

Bild 056

Uévrécenje u vozilu

PriloZene uvodne ¢ahure fiksirajte u
ISOFIX drzatima izmedu naslona i
vodoravne povréine sjedala, kao &to je
to prikazano na slici.

Kod montaze na suvozatevom sjedalu
eventualno ¢ete morati prethodno
ukloniti kapice izmedu naslona i vodor-
avne povriine sjedala.

27
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Ugradnja dje&jeg sigurnosnog sjedala

1. Pri¢vrsne krakove (18) izvucite
pomodu Zute rudice za zatezanje
(16) sve do grani¢nika. Pustite rucicu
za zatezanje (16). Vidljiv je crveni
indikator blokiranosti (27).

& Opusnost od povrede!

Oba prigvrsna kraka mordju biti za-
kvagena, inace duete nece biti "
|spruvno 05|gurcmo pa pri |znenadncq
promjeni smjera voZnje, snaznom
kocenju ili prilikom nesre¢e moze
zadobiti teske, pa cuk i smrtonosne
ozljede. , :

4. Djegje sigurnosno SJedan (1) gurnite
ravnomjerno na obje strane (strelice)
sve do naslona sjedala. Kada su
pri¢vrsni krakovi (18) ispravno
zaka&eni, vidljiv je zeleni indikator
blokiranosti (28).

2. Provjerite da i su otvori na
pri¢vrsnim krakovima (18) &isti, pa
po potrebi odstranite neéistocu.

Ucvriéivanje potpornog nogara
Potporni nogar spre¢ava da se djedje
sigurnosno sjedalo, u kojem se nalazi
dijete, prilikom snaZnog ko&enja ili ne-
srece utisne u jastuk automobilskog
sjedala.

1. Oba zakretna kraka (33) zakrenite u
poloZaj suprotan smjeru tipke za
deblokiranje (34).

2. Potporni nogar (5) sa zakretnim
krakovima (33) utaknite u prihvate
(31) sve do graniénika.

3. Pritisnite obje pritisne tipke (35) na
zakretnim krakovima (33) i drite ih
sve dok potporni nogar (5) u pot-
punosti ne ugurate u prihvate (31).
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3. Djegje sigurnosno sjedalo (1)
postavite tako da se pri€vrsni krakovi
(18) nalaze izravno ispred pri¢vrsnih
drzada (32) u vozilu.
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4, Pustite pritisne tipke (35) pa
povlagenjem potpormog nogara (5)
provjerite da li su zakretni krakovi
(33) ispravno pri¢vrééeni.
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5. Povucite tipku za deblokiranje (34) i
drzite je sve dok podupirac (36) ne
stoji uspravno na podu vozila.

35 33
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Osiguranje djeteta pomocu
sigurnosnog stola
Osiguranje djeteta vrsi se pomocu
sigurnosnog stola koji se udvricuje
sigurnosnim pojasom.

Djeje sigurnosno sjedalo s ISOFIX sustavom

6. Pustite tipku za deblokiranje (34) pa
podupirag (36) po potrebi gurnite
prema gore ili prema dolje, sve dok
tipka za deblokiranje (34) ne dode
na svoje mjesto.

7. Primite sjedalo (19) pa naizmjeni¢nim
povlaéenjem i guranjem provjerite da
fi je dje¢je sigurnosno sjedalo (1)
dobro uévriéeno.

8. Dijete u dje¢jem sjedalu osigurajte
na nadin koji je opisan u poglaviju
“Osiguranje djeteta pomodcu
zagtitnog stola” na stranici 265.

2. Povucite tipku za deblokiranje (34) i
drzite je. Podupirag (36) ugurajte do
kraja pa pustite tipku za deblokiranje
(34).

3. Pritisnite obje pritisne tipke (35) i
drite ih pritisnutima sve dok iz pri-
hvata (31) ne izvulete zakretne
krakove (33).

4, Pustite pritisne tipke (35) pa zakretne
- krakove (33) zakrenite jedan prema
drugome za 90°.
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Vezivanje djeteta pojasevima
1. Crvene tipke kopti pojasa (25) pritis-
nite nadolje sve do grani¢nika.

2. Jezitce kop&e sigurnosnog pojasa (4)
izvucite iz kopé&i pojasa (25) te sigur-
nosni stol (3) zajedno sa sigurnosnim
pojasom (4} stavite na stranu.

Skidanje djejeg sigurnosnog
sjedala

Skidanje djetjeg sigurnosnog sjedala
prikazano je na primjeru sjedala
uévriéenog u poloZaju u smjeru voznje.
Skidanje dje¢jeg sjedala uévrié¢enog u
poloZaju suprotnom od smjera voznje
vréi se na analogni nadin.

1. Pojaseve s djeteta skinite na nagin
koji je opisan u poglavlju “Osiguranje
djeteta u ulosku za malo dijete” na
stranici 269, odnosno u poglaviju
“Skidanje ramenih pojaseva s
djeteta” na stranici 276 ili “Osiguran-
je djeteta pomocu zaititnog stola”
na stranici 265.

& Opasnost od povrede!
Pabrinite se da dijete u vozilo ulazi i iz
njega izlazi samo na onoj strani kojom
se ne odvija promet. Dijete bi moglo
dospjeti pod nadolazeéa vozila i na taj
nacin zadobiti teske ili smrtonosne
ozljede. .

5. Zutu rugicu za deblokiranje (26)
povucite sve do grani¢nika. Time se
deblokiraju prigvrsni krakovi (18) koji
se sami uviade.

6. Djegje sigurnosno sjedalo (1) i pot-
porni nogar (5) podignite iz vozila.

& Opasnost od povrede!

Prilikom postavljanja sigurnosnog
pojasa. nemojte ga preokrenuti.
Sigurnosni stol mora prilijegati uz tijelo
djeteta, inage dijete nece biti ispravno
osigurdno pa pri iznenadnoj promjeni
smjera voznje, snaZnom kogenju:ili pri:
likom nesreée moze zadobiti teske pa
&ak i smrtonosne ozljede.

3. Posjednite dijete u djedje sigurnosno
sjedalo (1).

4. Sigurnosni stol (3) s vodilicom za
pojas (37) poloZite na sjedalo (19)
tako da gleda prema naprijed.

5. Jezitce kopée sigurnosnog pojasa (4)
pri¢vrstite u kopée pojasa (25).

6. Krajeve sigurnosnog pojasa (4)
povlagite sve dok sigurnosni stol (3)
ne prilijeze uz tijelo djeteta, odnosno
uz sjedalo (19).
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Djeqe 5|gurnosno s;edalo s ucvrscenjem u smjeru voznje i ISOFIX sustavom

& Opasnost od povrede!
Dijete u vozilu nemo;te ostuvljatl bez
nadzora ¢ak ni onda kadd se nalazi-

vezano u djeéjem sigurnosnom sjedalu.

Ono bi moglo otvoriti vrata vozila ili se
ozlijediti na n]egowm pomlcnlm ‘
dijelovima.

Namjestanje sigurnosnog
pojasa

Ako je doglo do promjene velitine djete-
ta ili njegove odjece (ljetna ili zimska
odjeca), sigurnosni pojas potrebno je
produljiti ili skratiti.
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skidanje pojaseva s djeteta
1. Crvene tipke kopéi pojasa (25) pritis-
nite nadolje sve do graniénika.

2. Jezice kopée sigurnosnog pojasa (4)
izvucite iz kopéi pojasa (25) te sig-
urnosni stol (3) zajedno sa sigurnos-
nim pojasom (4) stavite na stranu.

&‘ Opdsnost od povrede!

Pobrinite se da dijete u vozilo ulazi i iz
njega izlazi samo na onoj strani kojom
se ne odvija promet. Dijete bi moglo
dosp]eh pod nadolazeéa vozila i na taj
nadin zadobiti teske ili smrtonosne oz-
ljede. .
Duete u vozilu nlkada nemo;te ostay=
ljati bez nadzora jer bi mog|o otvoriti
vrata vozila, ozlijediti se: na njegovim
pomiénim dijelovima ili pokrenuti
vozilo. :

3. Podignite dijete iz dje¢jeg sigurnos-
nog sjedala (1).

4. Polozite sigurnosni stol (3) na sjedalo
(19} te jezi¢ce kopte sigurnosnog
pojasa (4) pri¢vrstite u kopgama
pojasa (25).
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Produljenje sigurnosnog pojasa
1. Crvene tipke kopéi pojasa {25) pritis-
nite nadolje sve do grani¢nika.

2. Jeziéce kopée sigurnosnog pojasa (4)
izvucite iz kopéi pojasa (25) pa sigur-
nosni pojas (4) izvadite iz vodilice za
pojas na sigurnosnom stolu (3).

3. Pritisnite tipke (38) i drzite ih
pritisnutima.

4. Sigurnosni pojas (4) poviagite sve dok
ne dosegne Zeljenu duljinu pa tada
pustite tipke (38).

Skraéivanje sigurnosnog pojasa
1. Pritisnite tipke (38) i drZite ih
pritisnutima.

2. Sigurnosni pojas (4) poviadite sve
dok ne dosegne Zelienu duljinu pa
tada pustite tipke (38).
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Osiguranje djeteta u ulosku
za malo dijete

Za malu djecu do oko 5 mjeseci starosti
i tjelesne teZine do 6 kg mora se koristiti
uloZak za malo dijete.

& Opqsnost od povrede!

Trbugni pojas sluzi samo za osugurunje
mulog djeteta prilikom fransportu
izvan vozila. On nije prikladan.za
zadrzavanje malog djeteta u sjedalu’
prilikom nesrece. Malo duete koje nije
pravilno osigurano moze prilikom
nesreée zadobiti teske, pa éak i
smrtonosne ozljede. Dijete u vozilu
uvijek omgurava;te pomodu ramenih
po;usevu i kopge pojasa na djegjem
519urnosnom sjedalu.

Osiguranje djeteta pomocu
uloska za malo dijete

Za malu djecu do cko 5 mjeseci starosti i
tjelesne tezine do 6 kg mora se koristiti
uloZak za malo dijete.

U dje¢jem sigurnosnom sjedalu koje je
uévrééeno u polozaju suprotnom od
smjera voZnje uloZak za malo dijete
mora se osigurati pomodu ramenih
pojaseva.

Vezanje djeteta pojasom zajedno s
ulotkom za malo dijete

1. Provjerite da li je Vase djegje
sigurnosno sjedalo namjesteno za
ucvrséenje u poloZaju suprotnom od
smjera voZnje. Ukoliko nije, pogledajte
poglavlje “Utvriéenje iz poloZaja u
smjeru voZnje u poloZaj suprotan od
smjera voznje” na stanici 62.

2. Provjerite da [i su rameni pojasevi
uvedeni u gornji par proreza. Ukoliko
to nije slu¢aj, ramene pojaseve
uvedite u gornji par proreza
(pogledajte poglavlje “Namjestanje
ramenih pojaseva” na stranici 25).

3. Djetje sigurnosno sjedalo ugradite u
vozilo (pogledajte poglavlje vezano
uz uévriéenje pomodu ISOFIX sustava
“Ugradnja u poloZaju suprotnom od
smjera vozZnje” na stranici 26, odnosno
poglavlje vezano uz uévricenje
pomocu sigurnosnog pojasa s tri to&ke
uévriéenja “Ugradnja u poloZaju
suprotnom od smjera voZnje” na
stranici 49.
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Vezanje pojasom djeteta u ulodku za

malo dijete

1. Pojaseve za nosenje (39) na ulosku
za malo dijete (2) pustite da vise sa
strane.

2. Otvorite &i¢ak-zatvarag trbuinog
pojasa (40) i rastvorite ga.

3. Polozite dijete u uloZak za malo
dijete (2).

& Opasnost od povrede!

Ulozak za malo dijete ‘smije se koristiti
samo u kombinaciji s djecpm o
sigurnosnim sjedalom i to samo onda
kada je ono uévrséeno u polozaju
suprotnom od smjéera vozn;e. ‘
UloZak za malo dijete ne smije se
upotrebl jGVleI bez d;ec;eg
sigurnosnog sjedala kao sustava

zudrzavunja dje tetc:h'sjedalu Dijete.

inace nece biti i ispravno osigurano pa
pri iznenadnoj promjeni smjera voznje,
snaznom kocenju ili prilikom nesrece
moze zadobiti teske; pa cakl
smrtonosne ozljede s .

b
Bild 023

4. Crvenu tipku na kopéi pojasa (11)
pritisnite naniZe sve do graniénika,
jezi¢ac kopée (12) izvadite iz
kopte pojasa (11) pa ga rastavite, a
ramene pojaseve (8) pustite da vise
preko naslona.

& Opdsnost od povrede!

Ukoliko je dijete pogresno vezanc u
ulozku za malo dijete, ono moze
ispasti iz uleska i'na taj nadin zadaebiti
teske, odnosno smrtonosne ozljede,
Dijete koje se nalazi u ulosku za malo
dijete uvijek treba privezati trbugnim
pojasom. Provjerite dd i trbusni pojas
dobro prilijeze uz tijelo malog djeteta.

4. Trbuini pojas (40) zatvorite pomocu
¢i¢ak-zatvarata.

Skidanje pojasa s djeteta u ulogku za
malo dijete

Skidanje pojasa s djeteta u ulodku za
malo dijete vrii se obrnutim
redoslijedom.

& Opasnost od povredel

U sludaju da uloZak za malo dijete
pogresno prlcvrshfe, on neée moci:
ispunjavati sveju zastitnu funkciju kao
Sto je to predvideno, ve¢ moze dovesti
do teskih; odnosno po Zivot opasnih
ozljeda mulog djeteta i putnika u
vozilu, posebno u slucouu automobllske
nesrece,. .

Stoga je potrebno da se tocno prldrza- .
vate sljedeéih uputa za

05|gurcmje uloska za malo dijete u:
djegjem sigurnosrniom sjedalu. Vcdlte
racuna o tome da se pod ulozak za
malo dijete ni u kojem sluccqu ne smue
ms{'u stavljatl

5. Ulozak za malo due‘ce 2 ) s dJefetom
stavite u dje¢je sigurnosno sjedalo (1)
te ga gurnite skroz do naslona
sjedala.

6. Pojaseve za nosenje (39) pustite da
vise sa strane dje¢jeg sigurnosnog
sjedala (1).

7. Koptu pojasa (11) provucite kroz
prorez (41) na uloku za malo dijete (2).
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Ugradnja i skidanje ulogka za
malo dijete

Za malu djecu do oko 5 mjeseci starosti
i tielesne teZine do 6 kg mora se
koristiti uloZak za malo dijete.

UloZak za malo dijete moze ostati u
djejem sigurnosnom sjedalu i onda
kada se malo dijete ne nalazi u njemu.

8. Ramene pojaseve (8) provedite kroz
proreze vodilice za pojas (42) u ulosku
za madlo dijete (2) pa ih postavite
preko ramena malog djeteta.

9. Jezi€ce kopée (12) spojite zajedno.

10. Jezitac kopée (12) pricvrstite u kopgi
pojasa {11).

11. Kraj pojasa (21) povucite u smjeru
strelice sve dok rameni pojasevi (8) i
kop&a pojasa (11) dobro ne prilegnu
uz tijelo.

A Opasnost od povrede!

Provjerite da rameni pojasevi i kopéa
pojasa dobro prilijezu.uz tijelo djeteta
i da'nisu preokrenuti. Dijete bi uslijed
nagle promjene smjera voznje,
snazZnog koéenja ili prilikom nesrece
moglo zadobiti teske ili smrtonosne
ozljede. o

Skidanje pojasa s djeteta zajedno s

uloskoem za malo dijete

1. Zakopéajte trbugni pojas (40) ulogka
za malo dijete (2).

2. Pritisnite tipku za popuétanje pojasa
(20), drzite je pritisnutom pa kraj
pojasa (21) gurnite unazad za oko
5cm.

3. Crvenu tipku na kopéi pojasa (11)
pritisnite naniZe sve do graniénika.

4. Jezitac kopte (12) izvadite iz kopée
pojasa (11) pa ga rastavite.

41 -39 - Bild 026

Malo dijete, osim toga, moZe ostati
vezano trbudnim pojasom uloka za
malo dijete.

5. lzvucite ramene pojaseve (8) iz
proreza vodilice za pojas (42) i
objesite ih preko naslona.

6. Ulozak za dijete (2) izvadite zajedno
s djetetom iz djegjeg sigurnosnog
sjedala (1) drZeéi ga za pojaseve za
nogenje (39).

Ugradnja ulo$ka za malo dijete bez

djeteta

1. Crvenu tipku na kopé&i pojasa (11)
pritisnite naniZe sve do graniénika.

2. Jezitac kopte (12) izvadite iz kopte
pojasa (11) pa ga rastavite,

3. Ramene pojaseve (8) objesite preko
naslona.

4. UloZak za male dijete (2) polozite u
djecje sigurnosno sjedalo (1) te ga
gurnite sve do naslona sjedala.
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5. Pojaseve za noSenje (39) pustite da
vise sa strane dje¢jeg sigurnosnog
sjedala (1).

6. Kopéu pojasa (11) provucite kroz
prorez (41) na ulogku za malo dijete

(2).

7. Ramene pojaseve (8) provedite kroz
proreze vodilice za pojas (42) u ulogku
za malo dijete (2), a ramene pojaseve
(8) ponovo objesite preko naslona
sjedala.

Skidanje ramenih pojaseva s
djeteta

Skidanje ulotka za malo dijete bez
djeteta

Skidanje ulotka za malo dijete vrii se
obrnutim redoslijedom.

1. Crvenu tipku na kopéi pojasa {11) pri-
tisnite naniZe sve do grani¢nika.

2. Jezi¢ac kopée (12) izvadite iz kopce
pojasa (11) pa ga rastavite, a
ramene pojaseve {8) objesite preko
naslona.

3. Koptu pojasa (11) i jastudi¢ za sje-
denje (10) preklopite prema naprijed.

& Opasnost od povredel :
Prov;ente da rameni pojasevi i kopéa
po;usa dobro prlluezu uz tijelo djeteta
i da nisu preokrenutl Dijete bi uslued
nagle promjene smjera voznje,
snaZnog kotenja ili prilikom nesrece
moglo zadobiti teske |I| smrtonosne .
ozljede ' S ~
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1. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
(20), drzite je pritisnutom pa kraj
pojasa (21) izvucite za oko 5 cm.

2. Crvenu tipku na kopéi pojasa (11)
pritisnite nanize sve do grani¢nika.

Vezanje djeteta ramenim
pojasom

Prije nego to dijete veFete ramenim
pojasevima, provjerite da li su onj
pravilno namjeé’reni pogledajte
poglavija * PrOVJerc ramenih pojaseva”
na stranxcu 251 i “Namjestanje ramenih
pojaseva” na stranici 253.

4. Posjednite dijete u djetje sigurnosno
sjedalo (1).

5. Preko ramena mu postavite ramene
pojaseve (8).

6. Jezitce kopte (12) spojite zajedno.

7. JeziCac kopée (12) pri¢vrstite u kopgi
pojasa (11).

8. Kraj pojasa (21) povucite u smjeru
strelice sve dok rameni pojasevi (8} i
kopta pojasa (11) ne prilegnu uz
tijelo.

&' Opasnost od povrede!.
Pobrinite se da dijete u vozilo ulaziiiz
njega izlazi sarmo nd onoj strani kojom
se ne odvija promet. Dijete bi moglo
dospjeti pod nadolazeca vozila i na taj
nacin zadobiti teske ili smrtonosne
ozljede.

Dijete u vozilu nikada nemojte ostav-:
ljati bez nadzora jer bi moglo otvoriti -
vrata vozila, ozlijediti se na njegovim
pomiénim dijelovima |I| pokrenutl '
vozilo;

3. Jezitac kopée (12) izvadite iz kopte
pojasa (11) pa ga rastavite, a ramene
pojaseve (8) objesite preko naslona.

4. Podignite dijete iz dje¢jeg sigurnosnog
sjedala (1).
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Ugradnja u poloZaju
suprotnom od smjera voZnje
Provjerite da i je Vage djecje sigurnos-
no sjedalo namjesteno za uévri¢enje u
poloZaju suprotnom od smjera voznje.
Ukoliko nije, pogledajte poglavlje
“Uevricenje iz poloZaja u smjeru voZnje
u poloZaj suprotan od smjera voZnje”,
stranica 290.

Paznjal

Pri ugvriéenju dje&jeg sigurnosnog
sjedala pomoéu sigurnosnog pojasa s
tri tocke uévriéenja, potrebno je
pridrZavati se nadina priévridivanja
pojasevima koji je opisan u nastavku.

Djegje sjeddlo tada uévrstite na za to
prikladnijem straznjem sjedalu. Samo
u sluéaju kada to nije moguce (npr. u
vozilu s dva s;edala), djeéje sigurnosno
sjedalo na suvozacevom mjestu tre-
bate. ucvrstltl u polochu usmjeru
voznje (3to je dopusteno tek od tje-
lesne teZine od 9 kg) pri éemu se.
morate. pobrlnutl za to da suvozagevo
sjedalo uvijek bude u ncuudaljenijem
poloZdju. Djeca &ija ’qelesna tezina ne
prelazi 9 kg ne smiju se revozm nd-
suvozacevom s]eda u. :

Dajte da Vum OPELNAUXH'AYLL trgov-
ac izvrsi provjeru automutskoc pre=
poznavanja dje¢jeg sjedald (AKSE)

& Opdsnost od povrede!
Djegje S|gurnosno sjedalo mora . -
&itavom svojom donjom povrsinom
nalijegati na automobilsko. s;edalo
Pod djecje se S|gurnosno syedalo niu
kojem slugaju ne smije nista stavljati
(npr. jastuk). Kad se djeqeﬂgumosno
sjedalo uévricuje pomocu sigurmosnog
pojasa s tri tocke uévrscenja, jeziéac
kopée, odnosno kopéa pojasa ne smue
se nalaziti na ili preko kukica za -
vodenje pojasa, tj. dio sigurnosnog- -
pojasa s tri tocke uévricenja mora u
podruéju zdjelice u potpunosti -
prlluegatl uz kukice za vodenje pojasa,
inace djecje mgumosno s;edulo nece .
biti ispravno. osigurano, o
Nepravilno ugradeno djeCje i
SIgurnosno sjedalo prlllkom nesrece
necée modi ispuniti svoju zastitnu .
funkcuu kao to je to predwdeno, ved
moze dovesti do ozljeda:

& Opdsnost od po'vrede!‘

Kopéu pojasa nikada riemojte otvarati
dok se vozilo nalazi-u pokretu. Dijete
bi uslijed nagle promjene smjera.vozn-
ie, snaznog kocenja ili prilikom nesrece
moglo zadobiti teske ili :
smrtonosne ozljede,

AN ‘Opasnost od povredel.

U slucaju da djeéje sigurnosno sjedalo
pogresno ugradite, to moZe dovesti do
teskih, odnosno po Zivot opasnih
ozljeda djeteta i suputnika.

&, Opasnost.od povrede!

Kod vozila koja ne ruspc’:luiu funkcijom
automatskog prepoznavanja djeéjeg
sjedala, suvozacey zraéni jastuk nece
biti deaktiviran kada na suvozaéevom
mjestu ugradite djedje zastitno sjeda-
lo. Ukoliko:zraéni jastuk na suvoza-
cevom mjestu nije |skljucen, njegovim
aktiviranjem prilikom nesrece kod koje
postoji dovoljne veliko usporenje dijete
mozZe zadobiti teske pa i smrtonosne
ozljede, posebno u sluéaju kadad je
djecje sigurnosno sjedalo ugradeno u
polochu suprotnom od smjera voznje.

Ugradnja djeéjeg sigurnosnog sjedala

& Opasnost od povrede!

Ukoliko kod automobila's funkcuom
automatskog prepoznavanja prisut-
nosti djegjeg sjedala kontrolna lampi-
ca “AIRBAG OFF" (simbol) ne svijetli:
iako se na suvozacevom sjedalu nalazi
montirano djeqe sigurnosno sjedalo;
suvozacev zracni jastuk nije iskljugen.
Ukoliko zrdéni jostuk na suvezadéevom
mjestu nije iskljuéen, njegovim aktivi-
ranjem prilikom nesreée kod koje po=
stoji dovoljno veliko usporenjé dijete
moze zadobiti tegke, pa i smrionosne
ozljede, posebno onda kada je djecje
sigurnosno sjedalo ugradenou
poloZaju suprotnom od smjera voznje.
Djecje sigurnosno sjedalo nikada ne
smijete uévrstiti na suvozacevo s;edalo
u poloZaju suprotnom od smjera vozn-
je ako suvozatev zracni jastuk nije
deaktwnran :

Djecje sigurnosno. s;edalo mkdda
nemojte uévrstiti na suvozacevo s;eda-
lou pOIOZdju suprotnom od smjera
voZnje ako doticno vozilo ne raspolaze
funkcuom automatskog prepoznava-
nja prisutnosti djegjeg sjedala. Djecje
sjedalo U tom sluéaju ugvrstite na za to
prikladnijem straZnjem sjedalu.

Samo u slu¢aju kada to nije moguce
(npr. u vozilu s dva sjeddla), djegje
sigurnosno sjedalo ha suvozagevom
mjestu trebate uévrstiti u poloZajuu
smjeru voZnje (3to je dopusteno tek od
tjelesne tezine od 9 kg) pri éemu se
morate pobrinuti za to da suvozagevo
sjedalo uvijek bude u najudaljenijem
poloZaju. Djeca & cua fjelesna teZinane
prelazi 9 kg ne smiju se prevozm nu
suyozatevom sjedalu.
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Paznjal

Djeé&je sigurnosno sjedalo smije se
osigurati samo pojasom s tri totke
uévricenja, a nikada samo zdjeliénim
pojasom.
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1. Djedje sigurnosno sjedalo (1)
podignite u vozilo.

& Opdsnost od povrede! ,
Slgurncsm pojas s tri tocke ucvrscenja
prilikom postavljanja nemojte .=
preokrenuh Duete bi. uslued nagle
promjene smjera voZnje, snaznog
koZenjaiili prilikom nesrece moglo. .
zadobiti teske ili smrtonosne ozljede

2. Jezitac kopée pojasa s tri totke
uévriéenja pricvrstite u kopdi
sigurnosnog pojasa vozila
(pogledajte upute za rukovanje
vozilom).

3. Izvucite dio zdjeli€¢nog pojasa (43) iz
uredaja za namatanje i djecje
sigurnosno sjedalo (1) postavite na
zdjeli¢ni pojas (43).

4. Zdjeliéni pojas (43) provedite kroz

obje plave kukice vodilice za pojas (17),

dje¢je sigurnosno sjedalo gurnite skroz
do naslona sjedala te zdjeliéni

pojas (43) zategnite tako da bude
napet.

Skidanje iz polozaja
suprotnog od smjera voZnje

1. Pojaseve s djeteta skinite na naéin
koji je opisan u poglavlju “Osiguranje
djeteta u ulotku za male dijete” na
stranici 41, odnosno u poglaviju
“Skidanje ramenih pojaseva s
djeteta” na stranici 48.

& Opdsnost od povrede!

Pobrinite se da duete u vozilo ulcm iiz
njega izlazi samo na onoj strani ko;om
se ne odvija promet. Dijete bi moglo
dospjetl pod nadolazeéa vozilaina
taj nadin zadobit te*ske ili smrtonosne
ozljede. = ~

Ugradnja u poloZaju u smjeru
voznje

Provjerite da li je Vage djeje sigurnos-
no sjedalo namjesteno za uévricenje u
poloZdju u smjeru voznje. Ukoliko nije,
pogledajte poglavlje “Ugvriéenje iz
poloZaja suprotnog od smjera voZnje u
poloZaj u smjeru voZnje” na stanici 287.

&’ ‘ Opqshbst cd povrede! o
Djegje sigurnosno sjedalo uévrstite na
jednom od straznjih sjedala. Ukoliko to
nije moguce sigurnosno s;éddlo
moZete uévrstiti na suvozaéevom
sjedalu ukoliko se na tom mjestune -
nalazi sustav bo¢nih zragnih jastuka ili
ako je ono. opreml jena AKSE funkcijom
automatskog prepoznavanja prisut--
nosti djeéjeg sjedala (pogledajte
poglavlje “Sigurnosni sustavi’ u uputa-
ma za rukovanje vozilom).
U tom sluéaju, suvozacevo sjedalo.
pomaknlte unazad kOIlkO jeto

63 25
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5. Otvorite stezaljku za pojas (63).

6. Rameni pojas (44) provedite preko
straZnje strane sjedala (19) i kroz
procjep pored naslona za glavu (24)
na djegjem sigurnosnom sjedalu (1).
Rameni pojas (44) potom provedite

preko otvorene stezaljke za pojas (63),

gurnite ga izmedu sjedala (19} i
kopte pojasa (25) te ga zategnite
tako da bude napet.

24
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2. Pritisnite tipku za popustanje
pojasa (45) pa jezitac kopée
sigurnosnog pojasa s tri totke
uévriéenja izvucite iz kopée pojasa.

3. Otvorite stezaljku za pojas (63).

& Opoasnost od povrede!
U sluégju da djeéje sigurnosno sjedalo
pogresno ugradite, to moZe dovesti do
teskih, odnosno po Zivot opasnih ozlje-
da djeteta i suputmka ' L

PaZnjal

Dje&je sigurnosno sjedalo smije se
osigurati samo pojasom s tri toéke
ucvriéenja, a nikada samo zdjeliénim
pojasom.

7. Zatvorite stezaljku za pojas (63).

8. Provjerite da li je dje¢je sigurnosno
sjedalo (1) dobro uévriéeno.

9. Dijete u dje¢jem sigurnosnom sjedalu
osigurajte na nacin koji je opisan u
poglavlju “Osiguranje djeteta u
ulogku za malo dijete” na stranici 41,
odnosno u poglavlju “Vezivanje
djeteta ramenim pojasevima” na
stranici 46.

4. Zdjeli¢ni pojas (43) gurnite iz plavih
kukica za vodenje pojasa (17).

5. Izvucite rameni pojas (44) izmedu
sjedala (19) i kop&e pojasa (25).

6. Povucite rameni pojas (44) iz
procjepa pored naslona za
glavu (24) iznad sjedala (19).

7. lzvucite zdjeli¢ni pojas (43) ispod
djegjeg sigurnosnog sjedala (1) te
pojas s tri tocke udvri¢enja dovedite
do uredaja za namatanje.

8. Djetje sigurnosno sjedalo (1)
podignite iz vozila.

& Opasnost od povrede!

Djecje sigurnosno sjedalo mora.
&itavom svajom donjom povrsinom:
nalijegati na automobilsko s;edcxlo. o
Pod djecje se 5|gurnosno sjedalo ni-u
kojem sluédju ne smije nista stavljatl
(npr. jastuk). Kad se djeéje sigurnosno
s;edalo uévriéuje pomocu 5|gurnosnog
pojasa s tri tocke ucvrscenjd, jEZICdC
kopge, odnosno kopé&a pojasa ne smije
se nalaziti na ili:preko kukica za
vodenje pojasa, tj. dio sigurnosnog
pojasa s tri tocke uévriéenja mord u
podrugju krild u pot punost; prilijegati -
uz kukice za vodenje pojasa, lnacé
djegje sigurnosno sjedalo nece bltl
ispravne osigurano. ' ,
Nepravilno ugradeno d;ec;e 5|gurnos-
no sjedalo prilikom nesrece neée modi
ispuniti svoju zagtitnu funkciju kao $to.
je to predvideno, ve¢ moze prouzroéiti
ozljede. 0 N e
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Djecje sigurnosno sjedalo s pojasom s 3 tocke uévriéenja

1 ) 19 43 guom

PazZnjal

Pri uévricenju djegjeg sigurnosnog
sjedala pomoéu sigurnosnog pojasa s
tri tocke uévriéenja, potrebno je
pridrZavati se nagina priévricivanja
pojasevima koji je opisan u nastavku.

Ugradnja u poloZaju u smjeru
voZnje

1. Djetje sigurnosno sjedalo (1) podig-
nite u vozilo i gurnite skroz do
naslona sjedala.

2. Sigurnosni stol (3) stavite na sjedalo
(19).

3. Jezitac kople pojasa s tri tocke
uévri¢enja priévrstite u kopéi sigur-
nosnog pojasa (46).

1 ' ' 45 g3

1. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
(45) pa jezitac kopée sigurnosnog
pojasa s tri tocke ugvriéenja izvucite
iz kop&e pojasa.

2. Sigurnosni pojas s tri to¢ke
ucvrséenja izvadite iz vodilice za
pojas na sigurnosnom stolu (3) te ga
dovedite do uredaja za namatanje, a
sigurnosni stol (3) stavite na stranu.

4. Zdjeli¢ni pojas (43) provedite kroz
vadilicu za pojas na sigurnosnom
stolu (3) pa ga zategnite tako da
bude napet.

5. Rameni pojas (44) provedite duz
zdjeli€nog pojasa (43) nazad kroz
vodilicu za pojas na sigurnosnom
stolu (3) pa ga zategnite tako da
bude napet.

N Opasnost od povrede!

Pobrinite se da dijete u vozilo ulaziiiz
njega izlazi samo na onoj strani kojom
se nie odvija promet. Dijete bi moglo
dospjeti pod nadolazeéa vozila i na
taj nadin zadobiti teske ili smrtonosiie
ozljede. ' ‘

3. Izvadite dijete iz dje¢jeg sigurnosnog
sjedala (1).

4. Djeje sigurnosno sjedalo (1) i sigur-
nosni stol (3) podignite iz vozila.
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Ué&vrééenje u smjeru voZnje s pojasom s 3 tocke uévricenja

Osiguranje djeteta pomocu
sigurnosnog stola

Osiguranje djeteta vréi se pomodu
sigurnosnog stola koji se uévricuje
sigurnosnim pojasom s tri tocke
uévrséenja.

6. Zdjeli¢ni pojas (43) provedite kroz
vodilicu za pojas na sigurnosnom
stolu (3) pa ga zategnite tako da
bude napet.

7. Rameni pojas (44) provedite duz
zdjeli¢nog pojasa (43) nazad kroz
vodilicu za pojas na sigurnosnom
stolu (3) pa ga zategnite tako da
bude napet.

& Opasnost od povredel
Duete u vozﬂu nemojte o luvljdfl bez
¢ onda ka usenalan

njezgowm pom cnlm

duelowma

1 19 43 45 gyou

Vezivanje djeteta pojasevima

1. Pritisnite tipku za popuétanje pojasa
(45) pa jezitac kopte sigurnosnog
pojasa s tri to¢ke uévriéenja izvucite
iz kop&e pojasa (46).

2. Sigurnosni pojas s tri tocke
uévriéenja izvadite iz vodilice za
pojas na sigurnosnom stolu (3) te ga
dovedite do uredaja za namatanje, a
sigurnosni stol (3) stavite na stranu.

Skidanje pojaseva s djeteta

1. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
pa jezi€ac kople sigurnosnog pojasa
s tri totke uévriéenja izvucite iz
kopée pojasa.

2. Sigurnosni pojas s tri tocke
uévriéenja izvadite iz vodilice za
pojas na sigurnosnom stolu te ga
dovedite do ureddja za namatanje, a
zastitni stol (3) stavite na stranu.

& Opasnost od povrede!

Pobrmlte se da dijete u vozilo ulazii iz
njega izlazi samo nd onoj strani kojom
se ne odvija promet. Dijete bi moglo
dospjeh pod nadolazeéa vozilaina
taj nadin zadobiti feske I|l smrtonosne
ozljede e

& Opasnost od povrede!

Pri uévrééenju cljec;eg mgurnosnog
sjedala pomodu sngumosnog pojasd's
tri tocke ucvrscenja potrebnao je
pndrzavatl se nadina pri¢vricivanja
pojasevima koji je opisan u nastavku.
Zaititni stol mora dobro nuluegah uz
tijelo djeteta, Sigurnosni pojas:s tri
tocke ugvricenja ne smije se
preokrenuti, inaée dijete nece biti
ispravno dsigurcmo pa pri iznenadnoj
promjeni smjerd voZnje, snaZnom
kocenju ili prilikom nesreée moze
zadobiti teske, pa éak i smrtonosne
ozljede: v

3. Posjednite dijete u djegje sigurnosno
sjedalo (1).

4. Sigurnosni stol (3) postavite na
sjedalo (19) tako da vodilica za pojas
bude okrenuta prema naprijed.

5. Jezitac kopée pojasa s tri tocke
ucvrdcenja pri¢vrstite u kopéi
sigurnosnog pojasa (46).

N Opasnost od povrede!

Dijete u vozilu nikada nemojte ostav-
ljati bez nadzora jer bi moglo otvoriti
vrata vozila, ozlijediti se na njegovim
pomiénim duelowma ili pokrenutl
vozilo. '

3. Podignite dijete iz dje¢jeg sigurnos-
nog sjedala.

4. Sigurnosni stol stavite na sjedalo i
osigurajte ga sigurnosnim pojasom s
tri tocke uévric¢enja kao &to je to
opisano u radnim koracima od 4 do
7 pocevsi od stranice 285.
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Ucvricenje iz poloZaja
suprotnog od smjera voZnje u
poloZaj u smjeru voZnje

Dijete bi pomoéu ovog sustava za
zadrZavanje u sjedalu trebalo sto je to
dulje moguée osiguravati u polozaju
suprotnom od smjera voZnje (ukoliko to
dopustaju tjelesne mjere). Tqj je poloZaj
dopusten za djecu &ija tjelesna teZina
ne prelazi 13 kg (starost od oko

18 mjeseci).

Uévricenje dje¢jeg sigurnosnog sjedala
u smjeru voZnje dopusteno je za djecu
&ija se tjelesna teZina kreé¢e izmedu 9 i
18 kg (od oko 18 mjeseci do 4 godine
starosti). Preporu¢amo Yam da
uévricenje djegjeg sigurnosnog sjedala
u poloZaju u smjeru voZnje koristite tek
od tjelesne teZine djeteta od 13 kg
(starost od oko 18 mjeseci).

30 12
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3a. Kopéu pojasa (11) provedite naniZe
kroz prorez (47) namijenjen pojasu
izmedu nogu (9) pa je pri¢vrstite u
drzaiu (15).

4. Otkoptajte donje gumbe pokrivala
za pojas (23).

5. Oba dijela jezi¢ca kopée (12)
gurnite kroz slobodan par
proreza {7) prema nazad.

Promjena poloZaja djeéjegfsigurnosnog sjedala

Bild 035

&m Opasnost od povrede! :
Djeéje sigurnosno sjedalo ne smije se
ugraditi u vozilo bez poklopaca
zatvaraéa zato sto se prilikom
namjestanja sjedala u tom sluéaju
moze dogediti dd ono isklizne sa svog
postolja. Na taj nadin dijete nece biti
ispravno osigurano pa pri iznenadnoj
promjeni smjera voZnje, snainom
koéenju ili prilikom nesrece moze
zadobiti teske pa ¢ak i smrtonosne
ozliede. . oo
1. lzvadite dijete iz djegjeg sigurnosnog
sjedala na nacin koji je opisan u
poglavlju “Osiguranje djeteta u
ulogku za malo dijete” na stranici
269, odnosno u poglavlju “Skidanje
ramenih pojaseva s djeteta” na
stranici 276.
6. Jezitak kopée (12) spojite i pri¢vrstite
u drzacu (30)

7. Ramene pojaseve (8) provucite kroz
spojnu kopéu (22) te ih pomocu kraja

- pojasa (21) zategnute tako da budu
napeti.

8. Zakopéajte gumbe pokrivala za pojas
(23).

2. U vezi skidanja dje¢jeg sigurnosnog
sjedala pogledajte poglavije u vezi
uévrééenja ISOFIX sustavom “Skidanje
dje¢jeg sigurnosnog sjedala” na stranici
263, odnosno u vezi uévriéenja pomoéu
sigurnosnog pojasa s tri to¢ke uvriéenja
“Skidanje iz poloZaja u smjeru suprot-
nom od smjera voznje” na stranici 281.

3. Poklopce zatvaraéa (63) na obje
strane djegjeg sigurnosnog sjedala (1)
gurnite iz otvora na postolju
sjedala (51) u smjeru strelice.

48 14
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9. Zuti zasun za deblokiranje (14)
pritisnite do kraja i tako ga drZite.

10. Spoj (48) povucite sve do otvora
(49), a sjedalo (19) nakrenite prema
nazad sve dok spoj (48) ne isklizne
iz otvora (49). Tada prestanite
drzati zasun za deblokiranje (14).

11. Spoj (48) sasvim zakrenite pod
sjedalo (19).
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12. Zutu ruticu za deblokiranje (13)
povucite sve do grani¢nika i tako je
drzite.

13. Sjedalo (19) povucite u smjeru stre-
lice i podignite ga iz otvora (50).
Prestanite drzati rugicu za debloki-
ranje (13).

14. Sjedalo (19) na njegovom postolju
(51) okrenite za 180°.

21. Kapice za zatvaranje (63) s obje
strane dje¢jeg sigurnosnog sjedala
(1) gurnite u smjeru strelice u otvor
postolja sjedala (51) sve dok ne
sjednu na svoje mjesto.

22. Sjedalo namjestiti u Zeljenom poloZaju -
pogledajte poglavlje “Namjestanje
sjedala” na stranici 294.

23. Za ugradnju djegjeg sigurnosnog sjedala
pogledajte poglavlje u vezi ucvricenja
pomoé u ISOFIX sustava “Ugradnja u
poloZaju u smjeru voZnje" na stranici
258, odnosno u vezi uévritenja pomodu
sigurnosnog pojasa s tri totke uévricenja
- poglavlje “Ugradnja u poloZaju u
smjeru voZnje” na stranici 282.

15, Povucite Zutu ruicu za deblokiranje
(13) i tako je driite.

16. Pustite da sjedalo (19) s blokiranjem
(52) klizne u otvor (49), a potom
pustite rué¢icu za deblokiranje (13).

17. Sjedalo (19) povucite u smjeru stre-
lice, sve dok se ne izvrsi blokiranje
(52).

Uévriéenje iz poloZaja u
smjeru voZnje u poloZaj
suprotan od smjera voZnje

Uévrééenje u polozaju suprotnom od smjera
voznje namijenjeno je za djecu do oko 18
mjeseci starosti i fjelesne teZine do 13 kg.

1. Za vadenje djeteta iz djedjeg sigurnosnog
sjedala pogleddajte poglavije o uévriéenju
pomoéu ISOFIX sustava pod naslovom
“Osiguranje djeteta pomodu zastithog
stola” na stanici 265, odnosno u vezi
utvricenja pomodu sigurnosnog pojasa s
tri tocke uévriéenja poglavlje "Osiguranje
djeteta pomodéu zaititnog stola” na strani-
ci 285.

2. Sjedalo stavite u poloZaj mirovanja -
pogledajte poglavlje “Namjestanje
sjedala” na stranici 294.

18. Zuti zasun za deblokiranje (14)
pritisnite do kraja i tako ga drite.

19. Spoj (48) zakrenite u otvor (50}, a
potom prestanite drZati zasun za
deblokiranje (14).

20. Spoj (48) povucite prema naprijed
sve dok blokiranje u potpunosti ne
sjedne na svoje mjesto (53).

3. Za skidanje dje¢jeg sigurnosnog sjedala
pogleddjte poglavlje u vezi uévriéenja
pomocu ISOFIX sustava pod naslovom
“Skidanje dje¢jeg sigurnosnog sjedala” na
stranici 263, odnosno u vezi uévriéenja
pomodu sigurnosnog pojasa s tri tocke
uévricéenja - poglavlje “Skidanje iz poloza-
ja u smjeru voZnje” na stranici 284.

4. Poklopee zatvaraéa (63) na obje
strane djegjeg sigurnosnog sjedala (1)
gurnite iz otvora na postolju
sjedala (51) u smjeru strelice
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4a. Zuti zasun za deblokiranje (14)
pritisnite do kraja i tako ga drZite.

5. Spoj (48) povucite prema nazad i
prema gore sve dok spoj (48)
sasvim ne isklizne iz otvora (50).

6. Tada prestanite drzati zasun za
deblokiranje (14), a spoj (48)
sasvim zakrenite pod sjedalo (19).

7. Zutu rugicu za deblokiranje (13)
povucite sve do grani¢nika i tako je
drzite.

8. Sjedalo (19) pritisnite sve do otvora
(49), a potom pustite ruéicu za
deblokiranje (13). Sjedalo (19) podig-
nite iz otvora (49).

9. Sjedalo (19) na njegovom postolju (51)
okrenite za 180°.

Bild 044

13. Zuti zasun za deblokiranje (14) pri-
tisnite do kroja i take ga drzite.

14. Spoj (48) povucite sve do otvora
(49), a sjedalo (19) nagnite prema
dolje sve dok spoj (48) ne klizne u
otvor (49).

15. Pustite zasun za deblokiranje (14)
pa spoj (48) gurnite sve dok ne ude
u straZnje aretiranje (54). Blokiranje
(53) mora u potpunosti sjesti na
svoje mjesto.

16. Crvenu tipku kopce pojasa (11) pri-
tisnite sve do graniénika pa je
izvucite iz drzaca (15).

10. Zutu rugicu za deblokiranje (13)
povucite sve do grani¢nika i tako je
drzite.

11. Pustite da sjedalo (19) s blokiranjem
(52) klizne u otvor (50), a potom
pustite rucicu za deblokiranje (13).

12. Sjedalo (19) gurnite u smjeru strelice
sve dok blokiranje (52) ne sjedne na
svoje mjesto.

& .Opdsnost od povrede!

Provjerite da pojas izmedu nogu nije
preckrenut. Dijete inace nece biti.
ispravno osigurano pa pri iznenadnoj
promjeni smjera voZnje, snaznom
koéeniju ili prilikom nesreée moze
zadobiti teske, pa édk i smrtonosne -
ozljede. f

17. Kop&u pojasa (11) provedite prema
gore kroz prorez (47) namijenjen
pojasu izmedu nogu (9) pa je
odloZite.
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18. Otkopéajte donje gumbe pokrivala
za pojas (23).

19. Pritisnite tipku za popustanje pojasa
(20), drZite je pa kraj pojasa (21)
izvucite za oke 5 cm.

20. Izvucite jezi¢ac kopge (12} iz drzada
(30) pa ga rastavite.

‘Piromje‘n‘q poloZaja dje¢jeg sigurnosnog sjedala

21. Ramene pojaseve (8) izvucite iz
spojne kopte (22).

& Opasnost od povrede'
Prov;ente da rameni po;asew nisu
preokrenuh Duete inace nede biti
ispravno osigurano pa pri |znencxdn01
promjeni smjera voZnje; snaZnom
kocenju ili prilikom nesrece moze
zadobiti teske pa gok i smrtonosne
czljede ‘ ‘

22. Ramene pojaseve (8) izvucite iz
para proreza (7) te zakopajte
donje gumbe pokrivala za pojas
(23).

23. Za provjeru namjestenosti ramenih
pojaseva pogledajte poglavije pod
naslovom “Provjera ramenih poja-
seva” na stranici 251, a za njihovo
eventualno namjestanje poglavlje
“Namijegtanje ramenih pojaseva”
na stranici 253.

Promjena polozaja djedjeg sigurnosnog sjedala

Namjestanje sjedala

Namijeitanje sjedala mozZe se vréiti
samo ako je djedje sigurnosno sjedalo
ugradenc u poloZaju u smjeru voZnje.
Sjedalo se u sjededi polozqj ili poloZaj
mirovanja mozZe namjestiti i u
ugradenom i u neugradenom stanju.

1. Za ugradnju djetjeg sigurnosnog
sjedala u vozilo pogledajte poglavlje
o uévriéenju pomodéu ISOFIX sustava
“Ugradnja u poloZaju u smjeru vozn-
je" na stranici 258, odnosno o
ucvriéenju pomodu sigurnosnog
pojasa s tri tocke uévricenja poglav-
lie “Ugradnja u poloZaju u smjeru
voznje” na stranici 282.

52
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2. Zutu rugicu za deblokiranje (13)
povucite sve do grani¢nika i tako je
drzite.

3. Sjedalo (19) gurnite prema nazad (iz
poloZaja mirovanja u sjedeéi poloZaj)
ili prema naprijed (iz sjedeéeg poloZa-
ja u poloZaj mirovanja) pa potom
pustite ru€icu za deblokiranje (13).

24. Za ugradnju dje¢jeg sigurnosnog
sjedala pogledajte poglavije o
ucvriéenju pomodu ISOFIX sustava
“*Ugradnja u poloZaju suprotnom od
smjerct voZnje” na stranici 254,
odnosno o utvricenju pomodu sig-
urnosnog pojasa s tri tocke
ugvriéenja poglavlje “Ugradnja u
poloZaju suprotnom od smjera vozin-
je” na stranici 277.

25. Kapice za zatvaranje (63) s obje
strane djegjeg sigurnosnog sjedala
(1) gurnite u smjeru strelice u otvor
postolja sjedala (51) sve dok ne
sjednu na svoje mjesto.

& Opasnost od poyrede!

Prilikom namjestcmjd iz poloZaja
mirovanja u s;edeq poloZaj moze dadi
do labavljenja sigurnosnog po;usa s tri
tocke uévrEcenja, $to tako da sigurnos-
ni stol vise ne prilijeZe uz tijelo djeteta.
Provjerite da. li sigurnosni stol dobro
prilijeze uz tijelo d;eteta, kako dijete
uslijed nagle promjene smjera voznje,
snaznog kogenja ili prilikom nesrece ne
bi zadobilo teske ili smrtonosne ozI-
jede. '

4. Prekontrolirajte da li je blokiranje (52)
izvréeno u potpunosti.

5. Primite dje¢je sigurnosno sjedalo (1)
pa naizmjeniénim povlaéenjem i
guranjem ljuske sjedala (19) prekon-
trolirajte da li je dobro uévriceno.
Djegje sigurnosno sjedalo (1) po
potrebi gurnite do naslona sjedala,
odnosno sigurnosni pojas s tri tocke
udvrééenja dodatno zategnite.



part numbers: 09162708 / 09162928

Bild 048

Bild 049

Bild 050

Skidanje / postavljanje
presvlake uloska za malo dijete

skidanje presvlake uloska za malo

dijete

1. Za skidanje ulogka za malo dijete
pogledajte poglavlje pod naslovom
“Postavljanje / skidanje uloska za
malo dijete” na stranici 273.

2. UloZak za malo dijete (2) okrenite.

3. Otvorite gi¢ak-zatvarat (55) na
straznjoj strani naslona za glavu
(56).

4. Otvorite petlju pridrZne trake (57).

5. Presvlaku (58) povucite preko
naslona za glavu (56). Naken toga
presvlaku (58) izvadite iz proreza
pored naslona za glavu (56).

6. Ulozak za malo dijete (2) ponovo
okrenite.

7. Presvlaku (58) preko uloska za malo
dijete (2) povucite u podrudju
naslona za glavu (56), donje strane
(59) i bo&nih strana.
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8. UloZak za malo dijete (2) odloZite na
stranu.

9. 1z ulogka za malo dijete (2) izvucite
sigurnosnu kopéu (60) koja se nalazi
pokraj naslona za glavu (56)

10. Sigurnosnu kopéu (60) oslobodite iz
petlje pojasa za nogenje (39).

11. Pojas za noenje (39) izvucite iz
ulogka za malo dijete (2) u podrugju
naslona za glavu (56).

12. Pojas za nosenje (39) izvucite iz oba
proreza na presvlaci (58). Nije
potrebno skinuti drugu sigurnosnu
koptu pojasa za no3enje (39)

13. UloZak za malo dijete (2) okrenite na
drugu stranu te na isti nadin izvucite
drugi pojas za noenje.

14. UloZak za malo dijete (2) stavite s
nogama prema dolje.

15. Otvorite &i¢ak-zatvarag trbusnog
pojasa (40) pa obje polovice
trbudnog pojasa (40) izvucite iz
proreza na navlaci (58).

16. Skinite naviaku (58) s ulogka za
male dijete (2).




part numbers: 09162708 / 09162928

& Opasnost od povrede!.

Ulozak za malo dijete ne smije se
upotrebljavati bez presviake s;edcxlq. ,
Presvlaka sjedala ne smije se zamijeni-
ti nikakvom drugom veé se iskljugivo
mora koristiti ongmc:l'ndpreSvlakd
sjedala ko;u preporutuje proizvodad
zato sto )e ona bitni'sastavni dio
djecjeg sigurnosnog sjedala i zakonske
dozvole za uperabu, te zata sto bi se:
dijete i inace moglo ozhjedltl '

Postavljanje presviake uloska za malo
dijete

Postavljanje presviake ulogka za malo
dijete vri se obrnutim redoslijedom.

19 17
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6. Otvorite patent zatvarag (61) na
straZnjoj strani naslona za glavu (24)
i raskopéajte gumbe pokrivala za
pojas (23).

Ciscenje

& Opasnost od povrede'

Os‘tecene sigurnosne dijelove na dje- L
&jem sigurnosnom sjedaluili ha ulosku-
za malo dijete (npr. kopcu po;usu,
pojas.izmedu nogu, rameni pojas, .
trbusni pojas i td.) potrebno je za-
mijeniti, kako. duete uslued nagle
promjene smjerda voZnje, snaznog
kogenja ili prilikom. nesreée ne bi zado-
bilo teske ili smrtonosne ozljede.

Plasti¢na ljuska djegjeg sigurnosnog
sjeddla, sigurnosni stol, jezitci kopée
pojaseva, rameni pojasevi, pojas
izmedu nogu i sigurnosni pojas mogu
se prati vodom sa sapunicom (nemojte
koristiti nikakva otapala). Pojaseve
nemojte susiti na izravnom suncu.

Skidanje / postavljanje
presvlake sjedala

skidanje presvlake sjedala

1. Za skidanje djecjeg 5|gurnosnog
siedala pogledajte poglavlje “Ski-
danje dje¢jeg sxgurnosnog sjedala”
na stranici 263, odnosno “Skidanje iz
polozaja suprotnog od smjera voZn-
je” na stranici 2811l * Skldcnje iz
poloZaja u smjeru voznje” na
stranici 284.

2. Crvenu tipku kopce pojasa (11) drite
pritisnutom sve do grani¢nika.

7. Presvlaku sjedala (6) gurnite preko
naslona za glavu (24).

8. Pocevii od naslona za glavu (24),
izvucite plasti¢ni druker (62)
presvlake sjedala (6) ispod plasti¢ne
ljuske sjedala.

9. Presviaku sjedala (6) skinite sa
sjedala (19) i oslobodite je iz plavih
kukica vodilice za pojas (17).

Kopce pojaseva mogu se Cistiti
ispuhivanjem suhim zrakom ili se na-
kupliena negisto¢a moze izvaditi pince-
tom.

Paznjal

Presvlaka ulogka za malo dijete i
presvlaka djedjeg sigurnosnog sjedala
ne smiju se prati u stroju za pranje
rublja niti susiti u elektriénoj susilici.
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3. Jezi¢ac kopte (12) izvadite iz kopce
pojasa (11) pa ga rastavite.

4. Ramene pojaseve (8) izvucite iz para
proreza (7).

5. Kopéu pojasa (11) provucite prema
dolje kroz prorez (47) namijenjen
trbugnom pojasu (9).

& Opdsnost od povrede!

Djecje sigurnosno sjedalo he smue se
upotrebljavati bez presviake sjedala.
Presvlaka sjedald ne smije se
Zzamijeniti nikakvom drugom veé se
iskljuéivo mord koristiti originalna
presvlaka sjedala koju preporucuje
proizvodac zato sto je ona bitni-
sastavni dio djecjeg sigurnosnog:
sjedala i zakonske dozvole za
uporabu, te zato Sto bi se dijete i |nqce
moglo ozlijediti.

Postavljanje presviake sjedala
Postavljanje presviake sjedala vri se
obrnutim redoslijedom.

Presviaka ulotka za malo dijete i
presvlaka djegjeg sigurnosnog sjedala
mogu se prati ruéno sredstvom za
pranje finog rublja pri temperaturi od
30 °C. Presvlake je u tu svrhu potrebno
skinuti - pogledaijte poglavije “Skidanje
i postavljanje presvlake uloska za malo
dijete” na stranici 295 odnosno “Skida-
nje i postavljanje presviake sjedala” na
stranici 297.

PaZnja!

UloZak za malo dijete i dje&je sigur-
nosno sjedalo ne smiju se upotreb-
ljavati bez presvlake.




Analiza smetnji na kopci
pojasa

Ispravno funkcioniranje kopée pojasa
bitno pridonosi sigurnosti.

Smetnje u funkcioniranju kopéi pojase-
va na ramenim pojasevima i na sigur-
nosnom stolu uglavnom su posljedica
njihove zaprljanosti.

Kopéu pojasa potrebno je olistiti kada
dode do pojave sljededih znakova
{pogledajte poglavije “Cis¢enje” na
stranici 299):

* Pritiskom na crvenu tipku kopce
pojasa dolazi do usporenog izbaci-
vanja jezi¢ca kopée.

* Ne &uje se jasno da je jezicac kopée
sjeo na svoje mjesto u kopéi pojasa.

* Jezitac kopte pojasa ne dolazi vise
na svoje mjesto i biva izbagen.

* Uticanje jezi¢ca kopée ne tete glatko
ili zapinje.

¢ Kopca pojasa se moZe otvoriti samo
uz veliki napor.

e Jezitac kopée vise se ne moZe
utaknuti u kopéu pojasa.

Analiza smetnji na jezic¢cu
kopce pojasa

Sigurno sjedanje jezi¢ca kopée bitno
pridonosi sigurnosti.

Jezi¢ac kopée potrebno je otistiti kada
dode do pojave sljedeéih znakova
(pogleddajte poglavije “Cigcenje”

na stranici 299):

¢ Jezi¢ac kop&e ramenih pojasa ne
moZe se u potpunosti spojiti.

» Jezi¢ac kopée se tesko moze rastaviti.

¢ Jezitac kopée je zaprljan.

Paznja!

Ukoliko se neka funkcionalna smetnja
ne moze ukloniti &i¥¢enjem, ovlaitena
struéna radionica mora ispitati djegje
sjeddlo i po potrebi izvriiti zamjenu
neispravnih dijelova. Preporu¢amo
Vam da se u vezi toga obratite Vasem

OPEL/VAUXHALL trgovcu.
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Upute za zbrinjavanje otpada

Molimo Vas da se u vezi zbrinjavanja otpada pridrZavate sljedeéih uputa. Obratite paznju na to da ambalazu i sastavne dijelove

djegjeg sjedala odlaZete u odgovarajuée kontejnere za iskoristivi otpad.

- beirjj‘dvanje dtpada

Zbrinjavanje ambalaze

kontejner za karton

Zbrinjavanje sastavnih dijelova

presviake

preostali otpad, termicki iskoristiv

plasti¢ni dijelovi

odloZiti prema oznaci u odgovarajuéi
kontejner

metalni dijelovi

kontejner za metal

trake pojaseva

kontejner za poliester

stiropor

kontejner za stiropor

kop¢a pojasa + jezitac kopte

preostali otpad

82629160 / 80.29T60 :Siaquinu Led



